BCy 3 Ao 117 = ~aSBCs, No- 50 S8

Q Al AR N N s A A A NE AL N Ne A NP A AP A2 AL A A2 A2 A Al A2 N A2 N Al N2 ?

REVISTA GOSTARRICENSE

PUBLICACION PARA EL HOGAR

— . —

SARA CASAL VDA. DE QUIROS, DIRECTORA
SAN JOSE DE COSTA RICA, América Central

AT AN IR IS A A AS AT AN A

Jalz ale ale Ml Az A Al A AE AL

Paisaje en el Rfo Cafias, Guanacaste (Foto Géme: Miralles)
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§| {Un remanso en mitad del camino, que invita a descansarl

y Refleja el agua cristalina las sombras espesas de la selva tupida

-}4 y cerrada; y entre las sombras, los fulgores de un pedacito del cielo!

Asi, mientras peregrinamos por el Valle de lagrimas, la Fe viene

a ser como un remanso que nos convida a descansar; y cuyas aguas,
cristalinas y transparentes, reflejan, entre las penas y dolores de la vida,

g la Esperanza, que es un fulgor del Cielo!
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No se conforme con volverse loco cuan-
do tenga un dolor de cabeza, o de cual-
quiera otra clase. Acuda a la

CAFIASPIRINA

y veri que en un momento le da com-
pleto alivio, le devuelve las fuerzas Yle
proporciona un saludable =
bienestar sin afectarle ni el
corazén ni los rinones.

“$i es BAYER es Bueno” =p M) :
CAFIASPIRINA (M.R) Eter compuesto etdnico del dcido orto-oxibenzoico con Cafema
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EDITORIAL

Costumbres que no deben implantarse
en nuestra vida social

ACE mucho tiempo llegaron a Costa Rica muchos y muy distinguidos emigrados de

Colombia; tuvimos la oportunidad de ser presentados a algunos de ellos. Verdadera-

mente queddbamos sumamente complacidos de las horas pasadas en compaiia de
personas tan cultas y distinguidas. Reflexiondbamos en aquel entonces: la sociedad bogotana
debe ser algo muy digno de conocerse; qué cultura, qué distincion... basta conocer lo que nos
llega de alld. Y desedbamos que en Costa Rica nuestras costumbres sociales se hicieran cada
dia mds exigentes para. que pudiera hablarse de ella como se habla de la cultura inglesa...
de la cultura bogotana. Pero, desgraciadamente, nuestras costumbres sufren esa influencia que
nos viene de medios que no debieran imitarse. Y no se comprende ello, porque aqui ha ha-
bido familias cuyas costumbres, cuya cultura era orgullo del nombre de las mismas. Ahora
todo cambia... Las costumbres de las playas, de los cabarets, de las artistas de Hollywood y
de las que no son de Hollywood, invaden nuestro ambiente social vy lo convierten en una Ba-
bilonia de costumbres tan excéniricas que no sabe uno cémo se atreven a practicarlas. El mal
es mundial; al menos ello es un consuelo para excusar la debilidad de los cerebros femeninos.
En el proximo namero reproduciremos varias criticas que una revista de Buenos Aires hace
de lo poco delicado de ciertas modas.

Si nos empefiamos en censurar no es por el fin de criticar siempre, lo que no es muy
agradable. No hay idea de lo que sufrimos cuando censuramos algo, pues deseamos no mo-
lestar a nadie, por aquello de que cada uno haga lo que le venga en gana; pero hay que
pensar que por nuestras costumbres se juzga al pais entero; que los extranjeros que nos vi-
sitan, observan y se llevan una pésima impresion cuando nuestras nifias abusan del moder-
nismo.

La mujer costarricense no serd un tipo de belleza perfecta, pero en general es bonita y
muy simpdtica y atractiva. {Por qué imitar costumbres de mujeres cuya moralidad es dudosa,
por qué tratar de aparecer lo que no son?

La delicadeza de una mujer, el aprecio que debe tener de ella misma, su manera de
vestir para ser respetada y apreciada, es algo que no debe desatender nunca. Hay vestidos
que solo en la_intimidad deben usarse y que es descortesia aparecer en ptiblico con ellos. Y
aun, ni en la intimidad deben usarse; por ejemplo, el servicio no debe desconsiderar a sus
amos por su manera de vestir. Es indudable que un porte distinguido y correcto inspira mds
respeto al servicio gque un déshabillé inmoral o una manera de presentarse poco limpia. La
seniora, desde que sale de su lecho, debe dar la mejor impresion de correccion y lo mismo los
caballeros.

Es por estas reflexiones que dificilmente creemos lo que se nos ha dicho: que en Puntarenas
muchas sefioritas andaban en pijamas en la playa, en las calles y hasta en las procesiones y bai-
Ia‘ron enése traje en la terraza. La pijama es un vestido intimo que sélo el esposo debe observar;
ni los hermanos deben ver a las hermanas en esa clase de vestidos; el respeto mutuo entre ambos
S€X0s es algo que no debe abolirse y ello va en provecho de ambos. No hay nada que desilu-
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sione mds a los hombres que las costumbres descocadas de las mujeres. Si se quiere gozar
intensamente de la amistad, del amor, de la vida social, es necesario elevarse a un plano
superior; es necesario que nuestras costumbres sean bien distinguidas; que haya mutuo aprecio,
que el respeto mds profundo se muestre en todo. La vulgaridad jamds ha sido ni serd moneda
agradable para nadie. Ademds, que donde no hay moralidad, no hay seguridad de nada, ni
siquiera de la simple amistad.

Todo el afdn de la vida es gustarse y desear encontrar el marido o la mujer ideal para
amarse y ser felices. Con las costumbres tan libres de estos tiempos, {puede aspirarse a en-
contrar el hombre o 1a mujer ideal? Una mujer que no se respeta a si misma, ¢podrd hacer
respetar el nombre de Su esposo? ¢Podrdn los hombres estar seguros de una esposa moder-
nista® La verdadera felicidad para un hombre es encontrar para esposa una mujer inteli-
gente, distinguida, culta, cuya moralidad sea tan refinada que la haga ser respetada y ad-
mirada de todo el mundo; una mujer bien equilibrada para que todo en ella revele un razo-
namiento de acuerdo ton su talento vy la virtnd de su corazon.

Qsaczuz @ma/ ,@jcz"a. e @mfzo’a

Los alfileres

Empezaron a usarsé desde la primera mi-
tad del siglo XV. Artes de esa época las
damas usaban en [ugir de ellos espinas de
pescado pulidas o breches de metal.

Los alfileres son d2 origen francés y en
un principio se fabricaron de oro, plata, cobre
o hierro, y de tamafi? muy grande si se com-
paran con los que hoYy S€ usan.

Catalina Howard, rniujer de Enrique VIII
de Inglaterra, llevé a Londres la moda de los
alfileres, lo que dig origen a una industria
importantisima en Inglaterra a partir de 1640.
En aquella época ur alfiler era un regalo
muy apreciado y se conservaban como oro
en polvo.

En los siglos XVII y XVIII se generaliz6
el uso de los alfileres, pasando al pueblo.

Ansiedad

Yo querria visitar ese pais desconocido en
donde crece la planta cuyo jugo calma el dolor.

Poco me imporsa que ahi se trabaje o no;
poco me importa que ahi se beba o se cante;
con tal que el dolor pueda dormir en paz
bajo su cielo.

Hoy he visto una sierra llena de arboles
de la India, llena de calor tropical y llena de
perfumes penetrantes; pero ese no era el
pais donde se encierra el dolor...

He contemplado los grandes lagos platea-
dos, he visto los cisnes que volaban con el
cuello recogido y las alas abiertas, pero ese
espectdculo no ha aliviado mi dolor.

Yo querria, pues, que alguien me indicara
el camino que conduce al pais en donde el
dolor se calma.—GABRIEL SARRAZIN

N
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La mujer prictica escoge la media

CSUPERSILK?”

La media que representa calidad, precio mddico, elegancia, colores de iiltima moda
y un finismo tejido de puro hilo de seda.—En una palabra L0 MEJOR

De venta [] Representantes:
s BRENES & CO.
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Ellas

De la mujer moderna se ha dicho, lo ha
dicho alguien tan no sospechoso de reaccio-
nario y «cavernicola» como Maeterlinck, «que
carece de ternura, que es sensual, superficial
y calculadora, siempre la misma esfinge, sin

" cerebro y sin alma; vanidosa, caprichosa, fri-
vola y dvida dnicamente de dinero, de lujo,
de sensaciones nuevas y de placeres.» (Y, sin
gmbargo, hoy, como desde que el mundo existe,
la mujer suspende alrededor nuestro (de los
hombres) las flores de la vida, a semejanza
de esas enredaderas de los bosques que de-
coran los recios troncos con guirnaldas per-
fumadas. Y hoy, como siempre también, nada
hay imposible en este mundo para el hombre
y para la mujer unidos, que se aman y se
ayudan, €l con su fuerza y su razon; ella
con su obstinacién y su fidelidad!

La descarnada silueta femenina que ha
trazado el autor de «La intrusa» y de la
«Princesa Meleine», es digna, por lo certera
y admirable, de tan fino psicélogo y escudri-
fiador de los més intimos repliegues de las
dalmas; y un tnico reparo podria oponérsele
a esa semblanza: el no hacer la debida justi-
cia a las excepciones, que las hay y todavia en
gran nimero, sobre todo en ambientes des-
plazados de las urbes, saturadas de sensua-
lismo, de indiferencia religiosa y de placentera
frivolidad. Por cierto que son los hombres,
hay también que reconocerlo en justicia, los
que en gran parte hemos creado y consagrado
ese tipo femenino moderno, sin virtudes
morales y especialmente sin ternura y sin
honestidad. Lo han creado y exaltado, repito
(sin perjuicio de abominar luego paradéjica-
mente de él), unos hombres, a su vez sin
corazén y virtudes tradicionales, sino calcula-
dores, egoistas, materializados y sensualizados
brutalmente. Respondiendo a la tendencia
propia del sexo, tendencia a seér grata al
varén, seducirle, la mujer actual ha procurado
frealizar el tipo» que interesa al hombre de
hoy y a sus apetencias, puramente carnales,
de la hermosura del mismo género, ¢Por qué
tantas mujeres visten trajes provocativos, sa-
crificando los méds elementales sentimientos
de decoro, de decencia y de la propia esti-

_macién, sino porque imaginan que ello les

sirve mejor para su fin de atraer al otro sexo?
Y lo mismo que de los vestidos puede de-
cirse de las audacias en las maneras, en lss
actitudes y en su trato con los hombres, que
son precisamente (aunque no tedos) quienes
fomentan esa desmoralizacién y corrupci6n
moral de las mujeres, al distinguir con sus
homenajes y lisonjas, a las mis coquetas,
deshonestas y frivolas.

Si los hombres, en cambio, estimasen prin-
cipalmente en la mujer la virtud, el corazon
y el talento, aquélla procuraria cultivarse en
ese sentido y mostrarse virtuosa, tierna y
recatada. No ocurre asi en lo que al sexo
fuerte toca, sisteméticamente desdefioso hacia
el tipo femenino «espiritual», y por eso tantas
mujeres fian sélo en el encanto y atractivo
de su belleza fisica, bien exhibida, casi en
absoluto mostrada, y poco en las virtudes
morales, para atraer al hombre y seducirlo.
Por eso (en gran parte, al menos) abunda el
tipo femenino que describe Maeterlink, o sea
el de Ia mujer sin las cualidades més pre-
ciosas para un sér racional y social, y que,
en cambio, s6lo saben vivir las vanidades, el
lujo y la coqueteria, con el cerebro vacio y el
corazén hueco... Sin espiritu cristiano, ni
espiritualidad siquiera, esta mujer es sola-
mente un linda «bibelot> que halaga nada
més a los sentidos, inspirando entusiasmos
varoniles de tan bajo fondo como fugaces e
incapaces de perdurar a través de las primeras
satisfacciones, una vez ya el objeto logrado.
jLindo y costoso =bibelot» que por afiadidura
deja de serlo al cabo de unos afios, apenas

.'.: B S i e L S A e i e e e i R S A e e

Dr. R. Brenes Gufiérrez

Medico y Cirujano de la Universidad de Berlin

Especialista diplomado del Instituto de
enfermedades tropicales de Hamburgo

T [f 2 { Consultorio: 2925
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DESPACHO: 125 varas al Norte de la Libreria Maria v. de
Lines {antiguo Consultorio del Or. Victory)
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se insintia en la juventud la decadencia fatal
e inevitablel..

Compadeced, lectoras, en lugar de envi-
diarle, a ese tipo femenino, aun recono-
ciendo que constiruye hoy dia, no cabe negarlo,
un extenso sector social, extenso sector de
la liviandad paliada, que lanza a muchas mu-
jeres en la insensata puja del lujo y del des-
coco, arrastrando a no pocas, mis 0 MENos
secretamente, a todas las abyecciones que a
la mujer, principalmente, degradan. Como
detalle que confirma esa realidad tristisima,
basta leer ciertos anuncios que en cantidad
asombrosa publican a diario algunos perié6-
dicos madrilefios, dignos por cierto del spapels
que voluntariamente desempefian...

iLibertad! {Progreso! {Qué saben de ambas
cosas, tan repetidas y glorificadas actualmente,
el sinnimero de mujeres condenadas a una
situacién peor, de hecho, que la esclavitud
antigua, ya que aquélia no avasallaba mis que
los cuerpos y ésta esclaviza en el pecado y
el deshonor las almas? &Y para qué, en dlti=
mo término? Seglin las mujeres de ese tipo
frivolo y libre, tcada dia resulta mis dificil
casarses. Los hombres no se casan: «<flirteans
y se divierten, pero de ahi no pasan. Por
chiripa <¢cae» alguno. Y a qué equivale esa
confesion, sino al mds rotundo fracaso de
sese estilo», de «esa manera» de interesar y

seducir a hombres?...
A

EL Amico TEDDY,

(Tomado de La Esirella del Mar)

Ellos

«2Qué normas garantizan, claro que relati-
vamente, la felicidad conyugal, debiéndolas
tener presente el hombre, cuando se decide
a tener, no una de tantas novias, sino la
novia para casarse?»

La pregunta es interesante, y la respuesta...
algo dificil, dada la complejidad del tema
propuesto! Sin embargo, puede sentarse este
principio, que responde en primer término
a un hecho de experiencia; condicién de feli-
cidad conyugal es para el hombre elegir una
mujer cuyos gustos, sensibilidad e ideas coin-
cidan o al menos se asemejen a los suyos.
O, en otros términos: «Unir su vida a la que
debe ser verdaderamente su mitads.

En efecto, los atractivos sélo exteriores,
no bastan, siendo preciso que esa atraccion
la refuerce y la convierta en soldadura pe
durable la mutua compenetracin espiritua’é
no solamente en virtudes, sino incluso en
defectos, compenetracion que es la que triunfa
de la accién corrosiva del tiempo y de la
inevitable monotonia del vivir intimo. Y al
revés: la disparidad de caracteres, de sensi-
bilidad, de cultura, de educacién y de gustos,
determina, casi fatalmente, si no la desgracia,
el desencanto mutuo, al menos dentro del
matrimonio, desencanto que se lleva una tras
otra las ilusiones de «ella» y de «éls. Es el
desencanto del marido que siendo un hombre
de temperamento de artista y poseyendo una
sensibilidad delicada y cultivada, sorprende,

en un momento dado, a su esposa durmién-
dose mientras €l lee con verdadera emocion
una pagina de Shakespeare o de Cervantes.
Desencanto, sensacién intima de alejamiento
espiritual respecto de su mujer, que experi-
mentard igualmente al hombre enamorado de
la masica y con una formacidn del gusto en
ese terreno, si oye proclamar a su esposa
que prefiere las partituras zarzueleras, pega-
dizas, y, salvo excepciones, sin trascendencia
alguna, a las obras de Chopin o de Wagner!
O si entusiasta de la pintura y entendido en
ella, oye a su esposa desdefiar a los grandes’
maestros, para extasiarse, en cambio, ante un
cromo. Todo eso y en general esos schoques?
que recibidos y acentuados progresivamente;
concluyen por originar la incompatibilidad
absoluta o al menos relativa, y en ambos

!
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Dr. 6. Casorla

Médico Cirujano Aleman
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50 varas al Oeste de la
Iglesia del Carmen
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casos, por ensombrecer la dicha o tal vez
frustrarla, lo hubiera evitado el hombre si
hubiese elegide el alma de su prometida con
el mismo esmero con que eligio su aspecto
fisico... Digo mal; no con el mismo esmero,
sino con mayor esmero todavia, ya que los
rasgos fisicos cambian y, por lo tanto, pier-
den su seduccion al convertirse en familia-
res, mientras que los «rasgos del espiritu»
son tan miltiples y quintaesenciada su «ex-
presion», que no llega nunca la saciedad de
la emocion que producen y del actractivo
ﬁuc ejercen... Por ejemplo: la delicadeza del
corazon causa alegrias siempre renovadas, que
en formas diversas mantienen en nosotros
sensaciones dulces y anhelos e ilusiones cons-
tantemente nuevos. Y el principal encanto
del amor bendecido, de la unidén indisoluble
de una mujer y un hombre, consiste en ese
cambio de ternuras, en la paz casi infinita
¢ inefable de esos dos corazones que se con-
funden en un solo sentir, el cual apenas
tienen necesidad de expresar con palabras
porgue estin seguros de que ambos experi-
méntan la misma intensidad. Por esto es que
la dicha, la auténtica y verdadera felicidad
conyugal, s6lo se produce en las uniones en que
sella» y «<él» supieron elegir el alma del otro
con arreglo a la propia. Y, en cambio, es fre-
cuente que esa felicidad no exista en los que
se casaron enamorados, pero sin que existiera
en ellos la mutua semejanza espiritval... El
caso de tantas mujeres unidas a un hombre,
en realidad no peor que otros, pero del que
las separaba y, naturalmente, las siguen sepa-
rando, abismos en orden a educacién, cultura,

ideas, gustos, modos de pensar y de conducirse,
etc.,, etc. La segunda norma consiste en lo
que pudiéramos llamar «posicién del marido
(posicion sentimental) dentro del matrimonio»,

En este sentido existe un ideal, francamente
moderno: el marido, esposo, amigo y compa-
fiero a la vez; y este ideal es légico, ya que
el amor sabemos que de hecho no se man-
tiene siempre al diapasén de la intensidad,
sino que se transforma rdpidamente en amo-
rosa ternura, tanto mas viva cuanto mds se
aproxime a la igualdad, la semejanza en gustos,
aficiones, costumbres, ideas y hasta caprichos
de los esposos. A medida que el tiempo
transcurre, esta mutua simpatia crea entre
ellos un lazo que llega a ser, también de
hecho, mas fuerte que todos los demds, que
incluso el amor (ya un amor distinto del que
los unig), y ese lazo de alma a alma, es el
que llega a hacerlos mutuamente indispensa-
bles, a «no poder vivir el uno sin el otro»,
cosa que la pasion, con todo su tremendo
poderio, rara vez logra por si sola; es decir,
si, ademds del entusiasmo amoroso, sella» y
«él» no participan de las mismas inclinaciones.

En suma, lectores; elegid con cuidado, con
talento y con esmero a la mujer a quien vais
a uniros para toda la vida y efectuad esa
eleccion con arreglo a vuestro sideal» de
mujer en lo que respecta a posicion econdmica,
familia, tipo fisico, pero sobre todo y Ilo
primero, elegid... su alma, con arreglo a la
vuestra, porque de ello, mids que nada, de-
pendera vuestra felicidad, vida adelante, o
sea para el resto de la vida. O lo contrario...

EL Amico TEDDY
(Tomado de La Estrella del Mar)
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Las palabras bellas

Por EVARISTO RIBERA CHEVREMONT

No es cosa de interés este tema. Pero, a
pesar de esto, diré algunas palabras sobre
las palabras bellas. Se ha dado en decir, en
estos instantes de espeso, pesado y cuantioso
practicismo, que las palabras bellas son falsas.
Tal afirmacién si es falsa.

Entiéndese por palabras bellas las que
tienden a expresar el sentido ilusorio de las
cosas. Lo que no tiene pronta aplicacion ma-
terial, nada significa para los carnales fil6-
sofos de lo qtil. Ignoran que las palabras
bellas son las palabras verdaderas, las pala-
bras que dan lo justo, lo exacto. {Como se
han propagado las doctrinas religiosas, filo-
s6ficas, sociales? Se han propagado por virtud
de las palabras bellas, por virtud de la parte
mas escogida del idioma, por virtud de la
esencia del lenguaje, que es la espuma de la
raza, ¢Cémo se forma una civilizacién? A
base de palabras bellas, a base de palabras
henchidas de pura substancialidad animica y
potente contenido ideolégico. Las palabras
nacen, se desarrollan, cubren una época. Su-
tiles coleccionistas, duefios de los recursos
etimologicos, las catalogan: las sepultan en
enormes sarc6fagos de papel y pasta.

El que las crea—Predicador, Guia, Profeta,
Poeta—las extrae de la obscuridad, les in-
sufla brios, las pone en accién y las conduce
al punto en que se halla mina de amor y de
belleza. Perfilase entonces catedral o mon-
tafia de ritmo. [Cadena de maravilla es la de
las palabras, cadena de eslabones de plata y
oro, cadena que cifie al planeta y lo enlaza,
tal vez, a los demds cuerpos sidéreos!

* &

La Bibiia—libro sobre el que han meditado
los pensadores mas grandes de todos los
tiempos—estd hecha de palabras bellas. Las
palabras de la Biblia parecen seleccionadas
para plasmar, de modo definitivo, las eternas
glorias del alma y el pensamiento. Unificadas
por prodigiosos engarces, cumplen labor de
milagro. Y cuando no es la palabra escrita la
que anhela verter la luz, sino la palabra ha-
blada, la boca se convierte en instrumento de

subyugante musicalidad, Y cuando no es la
palabra escrita ni es la palabra hablada, sino
el marmol, el lienzo, surge la palabra de [a
linea, surge la del color. dQué son algunas
esculturas y algunos cuadros? Velimenes de
palabras bellas.

Las palabras que Jesucristo pronuncia,
través de sus dias de esplendor, martirio y
muerte, son de una belleza extraterrena. Cada
silaba del Maestro es la morada de un angel.
El espiga las palabras antes de trasmitirlas.
Y es la pardbola—suma de quintaesenciadas
quintaesencias—el medio de que se vale para
comunicar su mensaje a los hombres.

L

dPara qué sirven las palabras bellas? Lag
palabras bellas son el perfume de la poesia
del mundo. Desde Homero, que es toda
Grecia, hasta Unamuno, que es toda Espafia,
las palabras bellas lo han hecho todo. Vire
gilio, con palabras bellas, inmortaliza a Man-
tua. Dante, con palabras bellas, inmortaliza a
Florencia. Cervantes, con palabras bellas, in-
mortaliza a todos los pueblos hispanos. Sha-
kespeare, con palabras bellas, inmortaliza a
Inglaterra. Edgar Allan Poe, con palabras
bellas, inmortaliza a Estados Unidos. Es con
palabras bellas que Emerson impulsa la civi-
lizacion norteamericana. £No es Whitman un
propulsor de esa misma civilizacién? Y, dcon
qué elementos la propulsa? Con palabras
bellas. Con palabras que recogen el hondo}
caudal espiritual y mental de un pueblo, el
caudal que integra los mas delicados y mis,
ricos valores de la Humanidad.

Alfred Noyes, el poeta mayor de Inglate-
rra, apunta, en uno de sus mAas exquisitos
poemas,; algo que no deben olvidar los me-
nospreciadores de las palabras bellas: El alma
de una lirica es el alma de la Humanidad.
Maeterlink, ese buzo de la Psiquis Humana,
ha entonado loas al poder de las palabras
bellas. Una palabra bella puede transformar
una vida.

Una palabra bella, para un ser de intensa
sensibilidad, es como una flor, como un astro.
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Las cosas son realmente bellas cuando las
designan las ‘palabras. Las palabras descubren
jados ocultos a las cosas, lados hermosos, y
esta es la causa de su potencialidad. Si las
palabras no hubieran sido epioneers» del
hombre, éste no hubiese comprendido la ma-
jestad del Universo. Las palabras, al exaltar la
gracia de las cosas, se plenan de gracia...,
Y agraciandose, se tornan en anforas de lo

inefable.
LRI

Cuando tratamos de exteriorizar las ven-
'turas y desventuras de nuestro corazdn, bus-
camos las palabras bellas. Cuando tratamos
de explicar lo profunde que sentimos, lo in-
menso que pensamos, buscamos las palabras
bellas. Cuando gueremos iluminar una con-
ciencia o aportar conceptos que aclaran la
situacion de un individuo o una comunidad,
buscamos las palabras bellas. Oigamos las
palabras bellas: ellas guardan, quizas, las
fuerzas razonadoras que destruyen las erra-
das obstinaciones. Las palabras falsas no han
sido nunca bellas. Las palabras falsas son
feas: tienen la fealdad de la mentira. John
Keats afirma que la Verdad es la Belleza y

la Belleza es la Verdad. Creo en las palabras
bellas. Creo en la fecunda probidad de las
palabras bellas., Creo en las palabras bellas
y en sus sagradas energias. Creo en las pa-
labras bellas, porque afinan el cuerpo, Ile-
vantan el espiritu y diafanizan la mente.
Creo en las palabras bellas, porque orientan
y mueven hacia la armonia. Creo en las pa-
labras bellas, porque. son armonia, provocan
el orden divino y embriagan con su ternura
trascendente. Creo en las palabras bellas que
adquieren visibilidad en la cuartilla o el pe-
riédico, en el panfleto o el libro. Creo en
las palabras bellas que se proyectan en el
espacio: palabras invisibles, palabras—ondas,
palabras—sonidos. Creo en las palabras bellas
que duermen en el alma; en las que cruzan
el aire, y en las que fulgen en las estrellas
como reflejos de las de la Mente Divina. A
veces me imagino que las cosas son obra de
las palabras bellas.

No es ficil ciertamente la captacién de las
palabras bellas. Es casi imposible obtenerlas,
Son espadas que no vienen a todas las manos.
Sélo los poetas—magos—consiguen el ateso-
ramiento de las palabras bellas, que son
también piedras preciosas.

La moda

D. SEVERO CATALINA

Il

La moda puede reputarse como la expre-
si6n del deseo de agradar.

Es este deseo tan natural en las mujeres,
que, lejos de censurarlo, debiéramos aplau-
dirlo, siempre que se contenga en los justos
limites y no invada el terrenc de la afecta-
cign.

Las gracias mas seductoras suelen a veces
desgraciarse por el empefio inmoderado de
acrecentarlas,

Mujeres hay que deben al cielo una be-
Hleza épica, y la convierten en belleza de
sainete.

La moda, que en todo tiempo se ha consi-
derado como una reina loca, parece que co-
mienza 3 recobrar el juicio.

Esto debe consistir en que las mujeres
bellas se van convenciendo ya de cudles son
sus verdaderos intereses.

{{Continuacion)

El pudor, la sencillez, la naturalidad: he
aqui tres grandes joyas cuya oportunidad
nunca pasa; que siempre son de moda.

La abundancia de adornos sera siempre un
recurso: los recursos son para las necesidades.

En la sociedad actual amenaza invasién
una moda que mis o menos tarde produciria
resultados muy funestos.

Esa moda es la de desdefiar todas las modas.

Si algo pudiera probar esa excentricidad
epidémica, seria la perversion del buen gusto.

Tan risible nos parece la tiranica presién
de un sastre de Londres o Paris, que da el
tono a toda la Europa que viste frac, como
la andrquica emancipacién en cuya virtud
llegase a no haber en Europa dos fraques de
idénticas figura y proporciones.

Para nosotros, los extremos son siempre
indiscretos.

(Continuard)
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Lecciones de educacion familiar

La obediencia

Lo que hay que hacer siempre

a).—Acostumbrar a los nifios a la obedien-
cia desde los primercs afios: es una regla de
importancia capital. i la primera educacién
se ha descuidado, las malas costumbres han
crecido, y es muy dificil, aunque no imposi-
ble, desarraigarlas.

b).—Exigir siempreé una obediencia inme-
diata y completa: la ebediencia esperada y la
obediencia incompleta 1levan directa y rdpida-
mente a la desobediencia categérica.

c).— Ordenar siempre con calma, sin célera,
y claramente; a fin d¢ que el nifio comprenda
lo que se le ordena (entonces, nada de pala-
bras inntiles) y para que se forme en su
espiritu una justa cofcepcion de la autoridad.
Muchos educadores, precisados, creyendo ga-
nar tiempo, no se dan la pena de dar drdenes
claras, y, para atraer directamente la atencién
del nifio sobre el alcance de la orden que
dan. Ellos creen perdidos los pocos segundos o
minutos empleados e preparar asi el nifio a
obedecer. Consecuencia: que se ven ohligados
a repetir sus 6rdenes, las que los nifios, ellos
mismos, no respetan siempre y las malas cos-
tumbres se adquieren. El tiempo asi perdido
al principio, es tiempo bien empleado que se
reganard m4ds farde.

d).—Acordar siempre su confianza a los nifios
que no han abusado y dejarles creer que se
estd seguro de su obediencia. Es una buena
sugestion, es bueno, al principio, sugestionar
asi a los ninos.

e).—Ordenar mas bien que prohibir: el nifio
es por naturaleza, mds apto a accionar que
a abstenerse: vale mucho mis orientar su
actividad por 6rden¢s positivas que trabarlo
con prohibiciones. Pero al principio ordenar
actos que cumplird con alegria o sin repug-
nancia con el fin de dosificar progresivamente
su esfuerzo.

f).—Dar siempre ejemplo de obediencia:
todo hombre debe obedecer a sus superiores,
a la autoridad legitina, a su deber.

g).—Castigar siempre la desobediencia. Pero
tomar cuidado de establecer una justa pro-
porcién entre el castigo y la culpabilidad
real del nifio. Todas las desobediencias no son

JACQUES HERBE

igualmente graves y no deben ser castigadas
de la misma manera.

h).—Instruir al nifio en sus deberes: que el
nifio sepa lo méas exactamente posible lo que
€l debe hacer y lo que debe omitir; en otros
términos, formar su conciencia, acostumbrarlo
a obedecerse a si mismo, a ser fiel a su deber,

Si se castiga a un nifio porque desobedece,
cuando ignora la orden que viol6, entonces
se comete una deplorable injusticia. No poder
establecer la relacién entre la falta cometida
y el castigo impuesto, eso convierte el castigo
en desmoralizador. «Los perros que se adies-
tran, se vuelven, con este régimen, perfecta-
mente rabiosos.»—]. AICARD.

Lo que hay que hacer algunas veces

a).—Recompensar la obediencia; pero es
necesario escoger la recompensa con una inte-
ligente prevision; no debe prodigarse, el nifio
no debe obedecer porque la espera; pues debe
ser una sancién y ¢no un fin.»

b).—Envalentonar al nifio, engrandecerlo a
sus propios ojos; se le prepara asi a obedecer
una orden que se va a dar, esto es una buena
sugestion,

c).—Hacer conocer al nifio el castigo de una
desobediencia de la cual tiene uno razones
de preveer y temer; este proceder debe ser
raramente empleado y en casos determinadaos,
cuando se tiene que luchar con un desobe-
diente; en todo caso solamente anunciar ame-
nazas realizables y cuando el nifio ha desobe-
decido ejecutarlas.

d).—Explicar las razones de Ias 6rdenes
que se dan: pero solamente cuando el nifio
puede comprenderlas; mostrarle la necesidad
de obedecer que se impone a todos los hom-
bres; hacerle comprender que aquel que manda,
que prohibe, que castiga, no lo hace por ca-
pricho, sino que obedece a su deber y que
no esta libre de proceder de otro modo.

e).—Hacerle comprender lo mas pronto po-
sible al nifo, que Dios le ordena obedecer;
la desobediencia es un pecado. Recordar tal
hecho de la Historia Sagrada en que la deso-
bediencia fue castigada.
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Espiritu de la Biblia

a. Ensefianzas apropiadas a la vida prictica, tomadas de las Santas Escrituras }

El golfo de las sirenas. - Huye

Querido Antonio: Tu carta me desconcerto.
2Me ereerds que me hizo llorar? Lloré de
rabia, poerque vi que ya no escribias como
amigo. Era una carta por cumplir, por no
quedar mal. Ya no me quieres a mi. Ya sabia
yo que el amorio destruye el amor y mata la
amistad. Yo, si no fuera mucho més amigo tuyo
de lo que yo pensaba, no te volveria a escribir;
pero no puedo. Vas por otro camino y envio a
toda prisa mi carta para ver si te alcanza,
temiendo siempre que no te voy a alcanzar,
y que te vas a perder indefinidamente.

Ahora te has metido en el golfo de las
sirenas. Una, cuya cara has visto, cara dulce,
amiga, hasta religiosa, segin tii me la des-
eribes; pero cuyos pies, cuyas garras, cuya
cola no conoces y pueden ser muy distintos
de la cara. Y lo que es peor, no temes estar
en el golfo; y como no has tomado la pre-
caucién que tomo6 Ulises, de cerrarse los oidos
al pasar por el golfo de las sirenas... ya estés
encantado. Porgue la carta dltima que me
‘escribiste, es de quien estd encantado de una
sirena, y talvez de muchas, aun de las que
a'ti te parecen tan malas, de las sirenas o
harpias de tus tres compafieros, naufragos
como ta del golfo.

Dices que nos educan mal, y que nos en-
sefian a temer demasiado a las mujeres. Qué
pronto te has dejado copar por las tonterias
de los hombres mundanos! No, chico; ya sa-
bemos los catélicos que podemos hablar con
mujeres, y tratar con ellas. Y antes de sepa-
rarte de mi, ya sabes que hemos tratado con

muchas amigas de nuestras familias, y con
gracia y alegria y sin temor.

Pero nosotros, y ti también, hasta ahora
distinguiamos perfectamente entre mujer mala
y la buena. Y te ensefiaban a huir de la
mala como de una serpiente, porque lo es.
Y por mucho que te quieras engafiar, no te
puedes engafiar en que hay dos clases de
mujeres. Ya lo sabes distinguir.

La mujer legitima y la mujer ilegitima. La
mujer legitima puede ser y, en efecto, es
muchas veces un tesoro que Dios da a quien
quiere bien; y es una omnipotencia para pro-
ducir bienes. Una mujer, como se debe, es
una primavera de dulcisimas flores y un atofio
de sabrosisimos frutos. Pero una mujer tor-
cida, ilegitima, no buena, es una serpiente y

nada mas.
(Continnard)

Interesante para las madres

Una sobrinita que fue operada’y estuvo
gravemente enferma, se ha restablecido maravi-
llosamente, se ha desarrollado mucho y tiene
muy buen color, después de haber tomado
«Cocomalt», siendo un alimento muy agrada-
ble y que no aburre a los nifios.

SArA CasAL VDA. DE QuUIRGS

Nuestros anuncios son siempre de mucha
garantia para los clientes; jamads anunciamos
sino aquello que verdaderamente es recomen-
dable y es por eso que avisamos a nuestros
abonados que las medias ¢Supersilk» son in-
mejorables, por lo finas y duraderas.

HEMO-TROFAN

Recomendado por los médicos como el MEJOR tonico reconstituyente
en las Anemias, Debilidad General, Convalecencias y Agotamiento.
Depasito: Botica La Violeta, Farmacia Grillo y Botica Sabario. - San losé.
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Es un deber de la sociedad procurar a los
desvalidos la mayor suma de bien posible

Por CONCEPCION ARENAL

Si la caridad estd en la opinién, y no puede
dudarlo sino el que no la estudie, es evidente
el deber que tiene el Estado de hacer a los
necesitados la mayor suma de bien posible,
porque en principio seria mds facil negar la
obligacion de hacer bien, que sostener que
puede hacerse a medias sin faltar a un deber
sagrado,

Supongamos que una noche de enero hallo
a la puerta de mi casa a un hombre aterido,
sin movimiento, sin sentido, casi sin vida.
Si soy una vil criatura, podré inventar qué
sé yo qué horribles sofismas, con que ima-
gine probarme que no tengo obligacién de
recoger a aquel infeliz; pero como quiera
que yo sea, si admito por un momento el
deber de ampararle, ni é&specioso razona-
miento ni sofisma hallaré para probar que
cumplo con llevarle al portal de mi casa, y
que no estoy obligado a darle calor, alimento,
lecho, y todo aquello, en fin, que esté en mi
mano y pueda contribuir a su alivio.

Asi, pues, la accion de dejar a un desva-
lido que sucumbe sin amparo, parece una
horrible locura; la de prestarle un socorro
hipéerita e insuficiente parece un crimen de
lesa humanidad porque no es tan culpable
el que desconoce su deber, como el que le
acepta y le pisa.

L i T T T O O o T T i B e e A e N R G N R AN A SN R R TR RN A |

(Continuacién)

El Estado reconoce la obligacién de amparar
al desvalido; dcoOmo se atreverd a negarla en
el siglo XIX? Luego el estado reconoce tam:
bién el deber de que este amparo sea tan
completo como fuere necesario y posible. El
hecho de establecer un hospital, lleva con
sigo el derecho que el enfermo tiene de hallag
en €l cuanto su estado reclame. El abandoneg
cruel, pero franco de dejarle en medio de la
calle, seria mil veces preferible al abandong
hipécrita de llevarle a un hospital en que no
reciba los cuidados que necesita. Por la calle
pasaria alguna criatura compasiva que se mo-
viese a piedad; por el hospital mal organizade
nadie pasa, ni alli tiene entrada la compasién.

Admitido el principio que nadie se atreve
a negar, de que el Estado tiene obligacién de
amparar al enfermo pobre y al desvalido, I
l6gica y el sentimiento sacan esta imprescin-
dible consecuencia: Es un deber de la socies
dad procurar a los desvalidos la mayor suma
de bien posible.

Si habéis oido o leido en el dia alguna
cosa elegante, docta, grave o santa, guardadia
en la memoria. Si habéis visto alguna buena
obra, procurad imitarla, y si visteis alguna
mala, tomad aviso y guardaos de ella.

Luis ViVES

Relojes “SESSIONS™

Modernos y bellisimos crondmetros de mesa

{0 TR 1 N1 T 5 (0 O U 0 T R T O WA U0 O A 0 O B A

La cuerda les dura ocho dias. La cardtula es de aluminio, con los

nimeros realzados. El vidrio es convexo. La caja de metal dorado

con dibujos y en colores rosa, azul o verde. El despertador es de
gran facilidad y muy puntual.

Se venden en todo el pais a Un Colén por semana, por medio
de nuestros Clubs. Solicite informes al Agente:

AMANDO CESPEDES MARIN

(RADIO~-ESTACION TI~-4Z-NRH) HEREDIA
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EL CHIC DE PARIS !
j

anuncia a su clientela que tendrd durante el mes de Abril
GRANDES REBAJAS en los siguientes articulos:

Saquitos para baby, desde . . . . . . . . .. IR R ) e 87 £33
Sweaters de lana, hechas a mano, desde . . . . . . . . . 7.35
Swenters rayadas de sport, desde . o & non B Sd GG 4.50
Boinas en tricot y taupé, desde . . . . . . . . . i e i 2.00
Sombreros para muchacho, en paja italiana, muy finos . . 5.00
Vestiditos americanos; de 2, 3, 4 y 5 afios, a. . . . . . . 5.00
Zapatitos ingleses y franceses, desde . . . . . . 1 e = 2.75
Media sedas para CoOBEr- 2 & = ol Gl 2 e a dos por 0.15
ST U W AR R [T oI § e T Sl a dos por 0.25

Ropa interior francesa, en batista calada a mano, rosada,
durazno, lila ¥ amarilla; desde . . .. . ., .5 ... 2.00

Ropa =«Carter» rosada, para nifios, con el 20 9/c de descuento.
Carteritas para regalitos de nifia, desde . . . . . . . . . 1.00
Guia y adornos en seda para vestidos, a. . . . . . 0.40

Filet hecho a mano, Lino para tapetes, Peter pan, Dlmllh,
todo con el 209/ de descuento.

Clipsien aceraiparajel peloi . « . . & . 5. ., la docena 0.25
Peinetas pequefias y grandes, desde. . . . . . . . . .. 0.10

En todos nuestros oficios «tRoyal» y «Bucilla» un 309/ de
descuento, lo mismo que en todas nuestras lanas aca-
badas de llegar.

Infinidad de articulos que es imposible detallar,
todos a precios muy rebajados

Visitad el DEPARTAMENTO DE NINOS
y 0S convenceréis

e
i Yol ——

=%
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PAGINA PARA NINOS

Guido de Fontgalland

Como escribia una de sus institutrices:
Era Guido profundamente piadoso y su es-
piritu curioso se dirigia hacia la religién.
Tenia una fe y un espiritu sobrenatural muy
superior a sus afios. Aparentaba no hacer
caso, afectaba cierto escepticismo por algo
que yo llamaria poder del alma que le hacia
no querer que se penetrasen sus pensamien-
tos, por temor de no ser comprendido... Era
de caracter apasionado y ardiente... pero se
dominaba de tal suerte, que era preciso co-
nocerle muy a fondo, para no tenerle por
blando, indiferente y muy suave... juzgando
por las apariencias.

Desde su primera Comunién tenia Guido
la costumbre de decir, dos veces al dia, la
larga oracion que trae el Catecismo; y a

(Continuacion)

la noche, arrodillade en su camita, obligaba
a su hermanito a responderle. Era muy gra-
cioso oirles hacer su examen de conciencia,
«Examinate de si...» Guido, bastante distraido,’
buscaba y no se acordaba de nada. Marcos
le refrescaba la memoria: «Td me has roto,
tal juguete; le has dicho a la doncella: ceres
una tontas; has respondido mal a papa; me
has dicho dos palabras feas; me has dado un
sopapo.» Y Guido respondia muy serio: Tu
juguete lo rompi para ver lo que tenia den-
tro. ¢Pero es pecado llamarle tonta a Die-
nisia, si es verdad que lo es y tan grande?
Si te he dado un sopapo es porque lo mere-
cias. [Tt has tenido rabietas; me has tirado
de los pelos; me has mordido!

(Continuard)

Agradecimiento

Profundamente agradecida estoy con el dis-
tinguido y bondadoso Dr. Facio, por la habil
operacion que practicé a mi hija Daisy, en
el Hospital de San Juan de Dios, donde fué
admirablemente atendida. Dios ha de bendecir

al Doctor Facio

al doctor y a su querida familia, por todas:
sus finezas y atenciones que jamds olvidaré,

MARIA ALFARO VDA. DE ALVAREZ

Alajuela, Abril de 1932,

olololololololotolololololo)
Surtido

Completo
ALMACEN DE

KOBERG
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SOPA DE COLIFLOR A LA DUBARRY

(Para seis personas)

Se pone una libra de carne y hueso y un
diez de pata bien lavados con agua fria sufi-
ciente, una cebolla partida en dos, una zana-
horia pelada, dos dientes de ajos pelados y
majados, una ramita de tomillo y un tomate
partido en cuatro y sin semillas, teniendo
cuidado al partirlo de que el jugo no se riegite.
Se deja esto lo menos un cuarto de hora fuera
del fuego para que la carne suelte bien la sus-
tancia. Luego se pone a fuego lento menedn-
dola de cuando en cuando con una cuchara
hasta que la carne esté suave, entonces se
cuela el caldo y se pone sal y pimienta. Una
coliflor de regular tamafio se desgaja en ra-
mitas, se lava muy bien, se echa en agua
¢on sal hirviendo y se deja hervir durante
ginco minutos; se escurre bien y se frie en
una cucharada de mantequilla, a fuego lento
durante cinco minutos; se espolvorea con dos
cucharadas grandes de harina, se menea un
poco y se le va echando el caldo preparado
hirviendo; se deja hervir hasta que la coliflor
esté suave, y se sirve.

TERNERO A LA MARENGO

Se corta ¢n pedazos regulares dos libras
de carne de ternero (paleta y pecho). Se frie
en manteca o mantequilla caliente hasta que
© esté un poco dorada; se espolvorea conm una

ucharada de harina y se mueve bien; se le
agrega agua hirviendo hasta tapar la carne,
dos tomates pelados en agua hirviendo y sin
semillas, una ramita de tomillo amarrada con
dos hojas de laurel, dos dientes de ajo pela-
dos y majados, un poquito de pimienta y sal;
§¢ deja sudar despacio hasta que esté medio
suave, entonces se le agrega un cuarto de libra
de tocino cortado en pedacitos y bien frito,
Y unas seis cebollitas de las pequefias, fritas
€n mantequilla, y se deja cocinar hasta que
fodo esté bien suave. Se saca el ramito de
laurel y tomillo y se sirve.

Recetas de Cocina
A cargo de dofia Digna Casal de Solari

Profesora de Cocina graduada en Bruselas

NIEVE DE VERANO

Se baten en una fuente honda seis claras de
huevo hasta que estén bien cortadas, a punto
de nieve. Aparte se bate con mucho cuidado
un cuarto de litro de natilla fresca (crema de
leche); cuando estd espumosa se le agrega
aziicar molido al gusto, unas cuatro gotas de
esencia de limén o de vainilla; esta natilla
se le agrega a las claras junto con una copa
de vino Jerez, se pone esta crema sobre hielo
o en la nevera para que se enfrie bien y se
sirven en copas de Champagne, adornindolas
con fresas frescas o cerezas confitadas.

LEA ESTO

Interésese Ud. en conseguir suscritores

para REVISTA COSTARRICENSE; eso

es trabajar por la Buena Prensa, y asi

podremos poner el Curso de Corte todas
las semanas.

DE BUEN HUMOR

El abogado.—Es verdad que mi cliente se
habia apoderado de la parte de herencia que
correspondia a su hermano. Pero la sala debe
observar que ese hermano estaba en California,
Mi cliente tenia derecho a considerarlo como
un pariente lejano.

(o ——
Dr. Alexis Agiiero

MEDICO CIRUJANO

OCULISTA
De la Facultad de Medicina de Paris

Oficina: 75 varas al Norte
del Correo.

Teléfono 2712
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Magali

-—A fe mia, querido, no tengo opinién for-
mada respecto a esto—respondié el duque
con tono ligero.— Es muy dificil adivinar lo
que pasa en los corazones femeninos, ain en
aquellos que nos tocan de cerca.. dQué serd
cuando se trata de una persona extrafia? Casi
es imposible.

—En fin, veré... ZPero lo desapruebas,
Gerald?—dijo lord Dowtill mirando con alguna
perplejidad el rostro ligeramente ensombre-
cido de su amigo.

—No puedo decirte lo contrario, querido
Archie. Ya conoces mi opinién sobre las
alianzas desiguales...

—S8i, ya sé que para permanecer fiel a tus
principios, no te apartarias tii de la linea
trazada, aunque siguiéndola tuvieses que rom-
perte veinte veces el corazém.

-—Si, aunque asi tuviese que ser—murmurd
el duque con voz sofocada. '

—ijPero yo no soy de ese temple!—exclamé
lord Dowtill con un gesto de sublevacién.—
Ese matrimonio es perfectamente digno, no
descubro en &l ningin obsticulo serio, y por
cuestién de abolengos nobiliarios no he de
consentir yo que pase ante mi la dicha sin
procurar alcanzarla.

—Todas las opiniones son libres, amigo
mio—replico lord Gerald con calma.—Guarda
las tuyas, yo conservaré las mias..., no per-
deremos nada en nuestra reciproca estimacién
por eso.

—No, Gerald, aunque me sea desagradable
pensar que no apruebas el paso que estoy
resuelto a dar, acostumbrado como estoy a
seguir tus consejos, pues entre todos nuestros
comunes amigos, tii siempre has sido el més
serio... Pero a veces eres rigido en demasia.
iNo se te ocurrird a ti la idea de mirar mas
bajo que td..., no lo permitiria tu orgullo,
bien lo veo!

El duque no contesté. Parecié absorberse
en la contemplacién de los jardines iluminados
por un palido sol de otofio que habia logrado
deslizarse entre las nubes. Tres terrazas suce-
sivas, admirablemente floridas, descendian
hasta alli... En la segunda acababan de apa-

(Continuacio ;

recer Ofelia y Juliana de Vdlberg, con eles
gantes trajes de sarga blanca,

—¢Y ti, Gerald, no te decidirds a escoger
una compafiera entre las nobles ladies que
aspiran a ser duquesas de Staldiff?—pregunté
lord Archibaldo apoydndose de codos en la
balaustrada,

El duque tiré su cigarrillo y dié un papi
rotazo sobre su plastrén para sacudir un poco
de ceniza que habia caido en é€l.

—No llevo prisa,Archie—contesté;—no tengo
mds que veinticinco afios afin no cumplidos.

—Si, y ademas sabes que no tendras mas
que escoger cuando te plazca... jAh, si tus
viese yo todos los dones que tii posees! [Feliz
mortall—murmuré lord Dowtill contemplando
con cierta envidia el elegante talle de su amigo
y aquel soberbio rostro donde se reflejaba
una rara inteligencia.

Lord Gerald riése de un modo extrafio,
casi aspero. '

—Envidiame, Archie... Ti no sabes que
en ciertos instantes he deseado ser un pobre
diablo, un funcionario humilde, un modesto
secrelario cualquiera.

—jGerald! £Eres ti quien hablas asi?
exclamé lord Dowtill estupefacto.

—Si, yo mismo, Archie... Podra esto pa-
recerte una locura, y no te faltard razén en
considerarlo asi. Cada cual, en este mundo,
de un extremo a otro, de la jerarquia social,
tiene sus obligaciones, ha de pasar por deter-
minadas pruebas y ha de hacer... sacrificios.
Se trata de ser enérgico; ahi estd todo.., Pero
no me creas mis dichoso que los otros,
Archie—concluyé con entonaciéon de voz algo
cambiada.

—éQué te pasa, queridoP—Pregunté lord
Archibaldo con afectuoso interés.—Verdade-
ramente, de algian tiempo aca, me ha parecido
notar que no eres el mismo de siempre.

En el rostro del duque dibujése una imper-
ceptible contraccién. Sin responder, apoyo6se’
en la balaustrada.

—¢Vienes al billar, ArchibaldoP—pregunto
Fernando de Vélberg desde un extremo del
salén,
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—_Con mucho gusto... &Y td, Gerald?

—[ré luego a reunirme con vosotros. He
dado cita en el invernadero al jardinero a fin
de consultarle acerca de un cambio que deseo
hacer alli, y el pobre hombre debe hacer
ya rato que se consume aguardindome.

Alejdronse lord Dowtill y Fernando Vilberg.
Lord Gerald quedé6se sélo, cruzados los brazos,
sombrio y casi crispado el rostro.

—iEra inevitable! —murmuré. —Ella seria
dichosa; Archibaldo es un muchacho exce-
lente... Hay también ese loco de Fernando,
que seria capaz de hacer como él; pero su
padre no permitiria nuonca un matrimonio
desigual, y no es ella, tal como yo la conozco,
quien prescindiria de ese consentimiento.

Pasése la mano por la frente surcada por
una gran arruga, y en sus labios dibujése una
sarcdstica sonrisa...

—Vamos, Gerald, amigo mio; eres uno de
los primeros hombres de Inglaterra, uno de
los mis ricos, de los mas bellos, de los mas
inteligentes, dicen... Bien podrias no envi-
diar a otros la dicha de poseer esa perla rara,
cuya igual o semejante dificilmente te sera
dado hallar... y hards, como es natural, un
matrimonio de conveniencia, buscards los
cuarteles de nobleza que concierten con los
tuyos... |Es tu deber, duque de Staldiff!

Sacudié la cabeza con impaciencia, y ende-
rezindose bruscamente, dirigise hacia sus
dos primas, que se aproximaban a la primera
ferraza.

—|Cudnto me alegro de encontrarte aqui,
Gerald!—dijo Ofelia.—Vas a dar tu opinién
sobre la decoracion de los salones para mafiana.

—Imposible, Ofelia. Hooker debe de estar
aguardandome hace rato en el invernéculo...
ﬁ:ro ahi tienes a Freddy, a mi querido ar-
tista, que va a ayudarte con sus consejos.

Con amigable gesto, lord Gerald llam6 a
Freddy, que volvia del golf en compaiiia de
Maximiliano de Volberg.

“Ofelia fruncié ligeramente el entrecejo, pero
no se atrevi6 a rehusar. Mostribase ahora

“Suficientemente amable con Freddy a fin de

no descontentar a su primo, que en tanto
aprecio le tenia..., y, sin embargo, no podia
dar al olvido que aquel joven era el hermano
de Magali, de aquella Magali tan hermosa
como aberrecida y envidiada...

—Fred, lady Ofelia te consultari sobre

cuestiones de decoracion—dijo el duque.—
Puedes depositar en &l toda confianza, Ofelia;
tiene ideas artisticas del todo originales...
Liana, dquieres acompaiiarme al invernéculo?
Seguro estoy de que no has visto las nuevas
orquideas—afiadié, volviéndose hacia la sefio-
rita de Vélberg,

Ofelia los miré alejarse con visible irrita-
cién, que se traslucia en su mirada. Hacia
dias que el duque demostraba cierta particu-
lar inclinacién hacia su prima Juliana. Ofelia
no se ocultaba a si misma, bien que con secreta
rabia, que jamas habia adelantado un paso
hacia el objeto codiciado desde su infancia:
llegar a ser duquesa de Staldiff. Su primo no
habia perdido nunca la ocasién de zaherirla,
burldndose finamente de su coqueteria, de sus
gustos mundanos y ultramodernos, y cuando
ella habia diplomaticamente probado de fingir
sentimientos mas conformes con las ideas del
joven duque sobre el ideal femenino, no habia
logrado mis que provocar uma sonrisa zZum-
bona, muy ofensiva, pues le hacia temer que
lord Gerald, experto psicélogo como era, no
hubiese al momento adivinado el motivo de
aquel pretendido cambio.

—2Quién sabe, sin embargo, si no hubiera
llegado yo a alcanzar mis propésitos sin esa
Magali?—pensaba a la vez que se dirigia al
salén seguida de Freddy.—Bajo su exterior
frio, Gerald es un idealista extremado. Esa
presumidilla, con sus aires de sencillez y
compostura, que habla de literatura y arte y
canta como una sirena, lo ha hechizado por
completo. Fortuna es que su orgullo de casta
le impide una alianza desigual... ZPero, y
si escogiese a Juliana de Vilberg? Los gustos
de ésta se aproximan a los suyos; no frecuenta
el mundo sino por obligacién; sabe adularle
muy bien, sin que lo parezca com su airecillo
indolente... Este es otro peligro serio.

Fruncido el entrecejo, Ofelia entré en la
galeria de las fiestas, donde Freddy hubo de
ingeniarse en combinar una decoracién a su
gusto, lo cual no dejé de ofrecer sus dificul-
tades, segfin més tarde lo confi6 al Padre
Nouey el joven al dirigirse a la hora del lunch
a las habitaciones de mademoiselle Amelia.

*‘t

En els gabinete de trabajo del duque de
Staldiff, muy iluminado, como todas las noches,
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alguien entraba con precaucién aguzando el
oido. ;

El duque, detenido en el salén por sus
obligaciones de jefe de casa, nunca estaba
alli a esa hora...; pero William Roswell esti-
maba que en cuestion de prudencia nunca
hay exceso, sobre todo cuando se trata sim-
plemente de echar una ojeadilla curiosa en
los cajones del dueifio.

eInformarse de las ideas ajenas es una cosa
muy atil siempre», acostumbraba pensar el
secretario.

Y aquella noche iba a poner su principio
en practica.

Detiivose un momento frente a la alta chi-
menea de negro marmol, maravilla de escul-
tura, y una sonrisa maligna entreabrié sus
delgados labios. Cierto dia, al entrar en la
misma habitacién para entregar al duque un
trabajo que éste le habia dado a copiar, en-
contré al joven de pie en el mismo sitio en
que estaba ahora él, fruncido el entrecejo,
mirando con aire sombrio varios fragmentos
de papel, adornados con delicadas pinturas,
que revoleaban medio quemados a través del
hogar. William Roswell fué recibido agquel
dia con una impaciencia que frisaba en la
irritacién, pues el duque lanzé las cuartillas
sobre la mesa, por la cual se¢ desparramaron
todas... Pero Roswell se retiré muy satisfecho
de lo que habia visto.

Aquella satisfaccion reflejdbase ahora nue-
vamente en su frio rostro.

—iAh, ahl.. El orgullo ha sido méas fuerte
que el corazén. Tiene firme la cabeza ese
hombre, es enérgico..., esto no puedo ne-
garselo aunque lo deteste. En el fondo alta-
nero como es, no tenia yo gran cosa que
temer de él; sabia perfectamente que lo miraria
mucho, muchisimo antes de contraer un ma-
trimonio desigual. [Pues no hubiera desbara-
tado poco mis planes! Verdad es que le
hubiera podido vender mi secreto y me lo
habria pagado a peso de oro... Pero yo pre-
fiero mi plan. Con eso tengo a miss Daultey
y su fortuna; después ya arreglaré cuentas
con el hermano... Luego, eso significaria
proporcionarle la dicha a ese bello duque,
y no seri de mi de quien la alcante.

Volviése y fué a cerrar la puerta que daba
al corredor, previniendo asi que pudiese entrar
cualquier criade por algan asunto de servicio.

de miss Daultey? iTal vez!... La escritura es

Encontrindola cerrada, pensaria sencillamentg
el doméstico que lord Gerald estaba ya d
vuelta.

En el momento en que se dirigia a practi
car la misma operacién en la puerta qug
conducia a la escalera particular del duqueg
el secretario mudé de consejo.

—Podria olvidarme de abrirla al irme.,
No hay nada que temer; el duque tiene parg
rato de permanecer con sus huéspedes. iA la
obra, pues! '

Por medio de instrumentos, de los cuales
poseia una linda coleccion en sus cofres
piisose Roswell a explorar la oficina. Bajo su
mirada investigadora pasaron todos los pape-
les. Algunos cautivaron su atencién més que
otros, ¥ no pocos hallaron sepultura en sus
bolsillos, lo mismo que un fajo de billetes de
Banco. William Roswell profesaba ideas muy
amplias tocante a los bienes ajenos, y esti-
maba hacer obra pia aliviando al duque de
Staldiff de algo de lo inmenso superfluo que
poseia,

En un cajén descubrié un papel dnico: el
dibujo de Freddy.

—]Oh, oh! [Qué precioso papel tenemos
aqui!... Hay algo escrito... Unos versos..,
Y no estin mal trazados, a fe mia... {Serin

femenina...
Enderezése de repente. Su oido acababa de
percibir un ruido ligero... Solo tuvo el tiempo:
necesario para empujar el cajén. La puerta
que no habia cerrado con llave abriése dando
paso a lord Gerald.
—dQué esta usted haciendo aqui, brusca-
mente dijo éste deteniéndose un segundo.
Roswell estaba muy lejos de ser un novicio.
Instantineamente habia tomado la mas natural
actitud. -
—No podia encontrar el diccionario espaiiol
que necesitaba para contestar a ciertas cartas,
y me he tomado la libertad de venir a ver si
por casualidad se encontraba aqui, respondio
tranquilamente,
El duque avanz6 hasta el escritorio. A la
viva claridad de las dos grandes lamparas que‘
lo iluminaban, Roswell vié las cejas de lord
Gerald violentamente fruncidas, y comprendio
que no todo iba a terminar de aquel modo.

(Contfnuard)



‘,"’?megie y sus diez mandamientos de la riqueza

No diremos que Carnegie haya escrito no-
volnﬁ de aventuras para deleite de los nifios,
ni historietas romanticas para solaz de viejas
y mozuelas, ni tampoco obras histéricas o filo-
s6ficas de ninguna especie, dignas de perpe-
tuarse por los siglos de los siglos, pero si ha
escrito algo que le pinta de cuerpo entero,
descubriendo su origen escocés, econémico

por excelencia.
¥ esto que ha escrito son los diez manda-
‘mientos que transcribimos a continuacién con
los cuales, por lo menos él lo asegura, se
puede llegar a ser multimillonario y filintropo
E:i':ebre, porque, como molestan tantos millo-
nes, es mfs comodo regalarlos que echarlos
a la basura:

{.— Para ser rico, no es necesario venir al

mundo en cuna de brillantes y oro. Al con-

e -

trario, aquellos que nacen rodeados de rique-
zas no tienen entusiasmo para iniciar grandes
empresas. Para llegar a ser muy rico, pues,
~ es necesario nacer muy pobre.

~ 2—Otro gran colaborador es la economia.
Debe apreciarse el valor del centavo. Saber
de donde viene y mirar a dénde va, procu-'
‘rando que cada uno se multiplique ipacaba-
‘blemente.
3.—Para llegar a la cumbre de la aspira-
¢ién, debe tomarse como base el mas rico de
los hombres y tratar de superar sus activi-
dades para alcanzarle en su carrera.

4. —Nunca debe temerse el fracaso, por po-
sible que sea. La indecisién es causa principal
- del fracaso,

5.—No se debe ser egoista ni miserable, que
las pequefias miserias no enriquecen.

i

p—

| METODO DE CORTE Y GOSTURA |

gl Loy POR DONA

SARA CASAL Vda. DE QUIROS

De venta en la Libreria Lehmann
| 0 en la oficina de esta Revista

125 varas al Este del Seminario, Calle de La Soledad.

6.,—Dando a ganar a otros, los otros le
dan a ganar a uno. De este modo son muchas
las voluntades que auxilian a la nuestra,

7.—No llevar una existencia desordenada,
que ello seria causa de renunciamiento.

8 —Abstenerse de caer en la tentacién del
juego, que el juego no ha enriquecido a nadie.

9.—Abarcar todas las ramas de la industria,
para compensar con unas las pérdidas posibles
de las otras.

10.—Hacerse duefio de todas las empresas
en que se han tenido pequefias participaciones.

Pocos son, sin duda, los que saben de
Andrés Carnegie algo mas de que fué uno
de los mas grandes y mis generosos multi-
millonarios que han existido en el planeta
y menos aun, que como casi todos los hom-
bres, tuvo sus aficiones literarias.

La mujer

Cada mujer lleva en el secreto fondo de
su espiritu la virtud de una madre. El hombre
que ante esta noble virtud no se sienta sobre-
cogido de un hondo respete maternal, es un
malvado. Toda mujer da la tierna sensacién
de la que sintiera latir el corazén de nuestra
vida. Ante toda mujer debemos acordarnos
de la que hiciera de nuestro hogar, templo
de amor y altar de sacrificios.

DE BUEN HUMOR

Un empleado que habia guedado cesante,
empezé a decir en piblico que la pérdida de
su empleo podria quizd costar la vida a més
de quinientas personas. Llega esto a oidos
del Inspector de Policia, y creyendo que
significaba una amenaza, le manda a arrestar
y conducirle a su presencia.

¢Qué pretende usted significar con esa fan-
farronada? le preguntd.

Yo, sefior, no he amenazado a nadie: sélo
he querido significar que me iba a hacer
médico.

UN MINUTO DE FILOSOFIA

Hay que descubrir el alma del nifio y luego
tallarla con mano de artista.
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NUEVOS TEXTOS OFICIALES PARA ESCUELAS PRIMARIAS:

LIBROS DE LECTURA DE COSTA RICA

Con numergsos grabados en colores

Libro Primere: BUENOS DIAS; evcuad. ¢ 2.50.
Libro Segundo: Mi HOGAR Y MI PUEBLOD; encuag, ¢ 3.00.
Libro Tercero: GOSTA BICA; (en preparacin),

Begtn acnerdo No, 224 del 8 ge Febrero de 1932, el Goblerno de Costa Riea

Libro Quarte: CENTRD AMERICA; encuad. ¢ 4.00.
(Saldrd a luz en Mayo de 1932).

Libro Quinto: AMERICA; (en praparaciin).
Libro Sexte; EL MUNDD; (en preparacidn).
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JQuiere hacer
economias en Su casap

Use medidor para la electricidad y
tenga sus ldmparas y cocina pren-
didas sélo los ratos necesarios,

En un mes de ensayo usted verg
los ahorros que hace.
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COCINAS ELECTRICAS

THERMA

EXHIBIMOS ULTIMO MODELO

FERRETERIA
Clemente Rodriguez Hijos:
Teléfono 2073
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CLINICA DENTAL
Dr. PERCY FISCHEL Dentista Americapo

DE LA UNIVERSIDAD DE HARVARDp

Ofrece al pablico métodos moderngs
en sus servicios profesionales

Rayos X, Dentaduras de Hecolite, matepja]
nuevo que imita el color natural de las enciyg,

Teléfono 3105 - 25, al N. del Carmep
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Clases de lngles_

TULITA CRESP]

ofrece dar clases de Inglés en San José

EN SU CASA DE HABITACION '

frente a la Cooperativa Nacional Constructora |

{del Palacio de Justicia, 75 varas al Oeste). |
DARA CLASES EN CARTAGO,

si se puede formar un grupo .de alumnas,

Para informes en Cartago, entenderse con :
dofia Sara Casal Vda. de Quirds.

GRAN FABRICA DE MOSAICOS
Adela v. de Jiménez e Hijos

Construcciones, Cemento, Mosaicas,
Balaustres, Materiales de ConstrucciGgp

Ferreteria - Taller Mecanicg
Piedra Quebrada

Teléfono 2278
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Si Ud. desea una |
Buena Fotografia

llame al estudio

GOMEZ MIRALLES

Teléfono 3277

129829 Libreria e Imprenta Lahmann (Sauter & Go.) - San José, C. R.





